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HOUSE OF COMMONS OF CANADA

BILL C-60

An Act to amend the National Defence Act
{court martial) and to mzke a consequential
amendment o another Act

Her Majesty, by and with the advice and
consent of the Senate and House of Commons
of Canada, enacts as foliows:

NATIONAL DEFENCE ACT

1. The definition “court martial” in sub-
section 2(1} of thé Natienal Defence Act is
replaced by the following:

“court mamial™ includes a General Court Martial
and a Standing Court Martial;

2. Section 69 of the Act is replaced by the
foliowing:

69. (1) A person who is subject to the Code
of Service Discipline at the time of the alleged
commission of a service offence may be
charged, dealt with and tried at any time under
the Code.

{2} Despite subsection (1}, if the service
offence is punishable under section 130 or 132
and the act or omission that constitutes the
service offence would have been subject to a

RELEASED BNDLR (1L AlA - WINCEASSITTED TNFORMATION
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2% session, 39 legislature,
56-57 Ehzabeth 11, 2007-2008

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

PROJET DE LOI C-60

Lot medifiant la T.oi sur la défemse nationale
{cour martiale) et une autre loi en consé-
qUCﬂCC

Sa Majesté, sur 'avis et avec le consentement
du Sénat ¢t dc la Chambre des communes du
Canada, édicte:

LO! SUR LA DEFENSE NATIONALE

L&, choN-§
1. La définition de «cour martialen, au 1993, ch 39,
5 paragraphe 2(1} de la Loi sur o défense 5%

nationgle, cst remplacée par ce qui suit:

acour martizle» La cour martialc pouvant

limtitation period had it been dealt with other 20 s’applique.

than under the Code, then that limitatian perind
applies.

3. Section 162 of the Act is replaced by the
follewing:

placé par ce qui suit:

weotr martiale s

siéger sous les appellations de cour martiale e el L
pénérale ou cour marliale permanente.
2. Larticle 69 de Ia méme loi est remplacé 10 1958, ch.2s,
10 par ee qui suit: w2l
69. (1) Toute personne qui était justiciable  Prescription
du code de discipline militaire au mement ol
elle aurait commis une infraction d’ordre
militaire peut étre accusée, poursuivie et jugée 15
15 pour cette infraction sous le régime de ce code.
{2) Toutefois, dans le cas ou le fait reproché  anickes 130 &1
est punissable par lc droit commun en applica- m
tion des articles 130 ou 132, la prescription
prévue par le droit commun pour cette infraction 20
3. L’arficle 162 de Ia méme loi est rem- 993, ch 35,
o, 4
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PROJET DE LOI C-60

Article1 | Modification de la définition de “cour martiale "qu paragraphe 2(1)

Description
¢ supprime la mention de la cour martiale disciplinaire et de la cour martiale générale spéciale a la
définition de « cour martiale »

Motifs de la modification _
Cette modification cst corrélative & I"élimination de la cour martiale disciplinaire et de a cour martiale
générale spéciale.

Article2 | Modification de [’article 69

Description
¢ remplace article 69 par les paragraphes 69(1) et (2)

Motifs de la modification
En utilisant deux paragraphes, cette modification apporte une meilleure distinction entre la régle de
responsabilité générale et I’exception A cette régle pour les infractions prévues anx articles 130 et 132.

L’alinéa 695) sera consolidé aux articles 163 et 164 de la section 3 du code de disciptine militaire.

Article3 | Modification de Particle 162

Voir la page suivante.

Projet de lol C-60 : Madification & la Lof sur fa défense nationale (cour martiale)
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National Defence (court martial)

162, Charges laid under the Code of Scrvice
Discipline shall be dealt with as expeditiously as
the circumstances permit.

4, Section 163 of the Act is amended by
adding the following after subsection (1):

(1.1} A commanding officer may not try an
accused person by summary trial unless the
summary trial comimences within one year after
the day on which the service offence is alleged
to have been committed.

5. Section 164 of the Act is amended by
adding the following after subsection (1):

(1.1) A superior commander may not try an
accused person by summary trial uniess the

162, Une accusation portée aux termes du
code de discipline militaire est traitéc avec toute
la célérité que les circonstances permettent.

4, L'article 163 de !a méme loi est modifié

5 par adjonction, aprés le paragraphe (1), de ce

qul suit:

(1.1} Le commandant ne pent juger sommal-
rement {"accusé 42 moins que le procés sommaire
ne commence dans 1'année qui suit la perpé-
tration de !'infraction reprochee.

3. Lrarticte 164 de la méme loi est modifié
par adjonction, aprés le paragraphe (1), de ce
qui suit:

(1.1 Le comumandant supérieur ne peut juger
sommalrement 'accusé & moins que le procés

summary trial commences within one year after | 5|sommaire ne commenee dans I'année qui suit fa

the day on which the service offence is alleged
to have been committed.

6. Section 165.14 of the Act is repealed,

7. Subsection 165.19{1) of the Act is
replaced by the following:

165.19 (1) The Court Martial Administrator
performs the duties specified in_sections

perpétration de I'infraction réprochée.

6. [article 16514 de Ia méme loi
abrogeé,

est

7. Le paragraphe 165,1%(1) de la méme loi

20 est remplacé par e qui suit:

16519 {1} Ladministrateur de la cour mar-
tiale exerce les fonctions prévues aux aricles

165.191 o 165.193 and, if he or_she convenes

165.191 4 163.193 et, s'il convoque une cour

a General Court Martial, shall appoint its
members.

8. The Act is amended by adding the
following after section 165.19:

165.191 (1} The Court Martial Administra-
tor shall convene a General Court Martial if any

charge preferred against an accused person on a 30

charge sheet is

(&) an oflfence under this Act, other lhan
under section 130 or 132, that is punishable
by imprisonment for life;

(b) an offcnce punishable under section 130 35

that is punishable by imprisonment for life; or

(£) an offence punishable under section 130
that iz referred to in section 469 of the
Criminal Code,

martiale générale, en nomme les membres.

8. La méme loi est modifiée par adjunc-
tion, aprés I'article 165.19, de ce qui suit:

165191 (i) L administrateur de la cour
martiale convogque unc cour martizle générale

56-57 ELiz. 1T

Obligation d sgic (
veC CEEAIE

Prescriprion

Przseciption

15

20

25

dans le cas on 'une ou ['autre des infractions 30

dont la personne est accusée dans ['acte
d’accusation est:

) soit une infraction prévue par la présente
loi — autre que celles visées aux articles 130

gt 132 — qui est passible de "emprisonne- 35

ment & perpétuite;

b)Y soit une infraction punissable en vertu de
l'article 130 qui est passible d'une peine
d’emprisonnement & perpétuitg;

1994, ¢h. 15,
art. 42

1594, ¢h, 335,
an, 42

Fonctipns

Cour martiale
pEnémle —
canvocation
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Analyse article par article i i

Article 3 | Modification de {article 162

Description
+ ajoute le terme « portée »
Motifs de la modification

La modification vise a clarifier "obligation d’agir avec célérité prévue par cet article, en ce qu’elle ne
s"applique qu’aprés que [*accusation soit portée.

Article 4 Adjonction du nouveau paragraphe 163(1.1)

Description
+ empéche un commandant de juger sommairement un accuseé aprés I’année qui suit la perpétration de
’infraction reprochée

Moeotifs de la modification
Cette modification cerne mieux la période de prescription prévue antéricurement & {alinéa 695); elle
établit une limite & la compétence d’un commandant pour la tenue du procés sommaire.

Articie 5 | Adjonction du nouveau paragraphe 164(1.1)

Description
# emipéche un commandant supérieur de juger sommairement un accuse aprés ’année qui suit la
perpétration de I"infraction reprochée

Motifs de Ia modification )
Cette modification cerne mieux la période de prescriplion prévue antérieurement 4 I’alinéa 69b); elle
établit une limite a la compétence d’un commandant supérieur pour la tenue du procés sommaire.

Article 6 ! Abragation de ['article 165.14

Description
+ abroge Particle 165.14

Motifs de 1a modification

Cette modification retire au directeur des poursuites militaires le pouvoir de déterminer le type de cour
martiale devant juger un accusé, Ce sont plutdt les articles 165,191 & 165.193 qui viendront €tablir le
type de cour martiale devant juger un accusé, au lieu de la détermination faite par le directeur des
poursuites militaires.

Article 7 | Modification du paragraphe 165.19 (1)

Description

¢ remplace I’obligation de I'administrateur de la cour martiale de convoquer le type de cour martiale
choisi par le directeur des poursuites militaires par ’obligation de convoquer les cours martiales en
conformité avec los articles 165.191 & 165.193. Si I’administrateur de la cour martiale convoque unc
cour martiale générale, il en nomume les membres

Matifs de 1a modification

L’obligation 1égislative imposée a I’administrateur de la cour martiale de convoquer un type de cour
“martiale accroit Iéquité et la transparence du processus permeltant de déterminer le type de cour martiale
devant juger un accusé,

Article 8 | Adjonction des nouwveaux articles 165.191 4 165.193

Yoir la page suivante.

Projet de loi C-60 : Modification & la Loi sur Ja défense nationafe (cour martiale}
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{2} An accused person who is charged with
an offence referred to in subsection (1) may,
wiih the written consent of the accused person
and that of the Director of Military Prosecu-
tions, be tried by Standing Court Martial.

(3} The consent given under subsection (2)
may not be withdrawn unless both the accused
and the Director of Military Prosecutions agree
in writing to the withdrawal.

165.192 The Court Martial Administrator ]
shall convene 2 Standing Court Martial if every
charge preferred against an accused person on a
charge sheet is

(z) an offence under this Act, other than
under section 130, that is punishable byl
imprisonment for Jess than two years ar by a
punishment that is lower in the scale of
punishments; or

{by an offence that is punishable under
section 130 and is punishable on summary 2
conviclion under any Act of Parliament.

165.193 (1) An accused person may choose
to be tried by General Court Martial or Standing
Court Martial if a charpe is preferred and

sections 165.191 and 165.192 do not apply. 2

(2) The Court Martial Administrator shall
cause (he accused person to be notificd in
writing that he or she may make a choice under
subsection {1}

Court Martial Administrator in writing of his or
her choice within 14 days after the day on which
the accused person is notified under subsection
(2), the accused person is deemed to have

chosen to be tried by General Court Martial. 3

{4} The accused person may, net later than
30 days before the date set for the commence-
ment of the trial, make a new: choice once as of
ripht, in which case he or she shall notify the

new choice.

(3} IF the accused person fails to notify the 30

Court Martial Administrator in writing of the 40

RELEASED LMDER THE AIA — UNCLASSIFIED INHORMATION

IVULGUE EN VERIU DE Lb LA - RENSEIGNEMENTS NON ] AS

¢) soit une infraction punissable en vertu de
Iarticle 130 qui est visée a 1'article 469 du
Code criminel.

(2) La personne accusée d'une infraction
visée au paragraphe (1} peut &tre jugée par

Consenlement —
5 prowes dlevant
ung cuur

une cour martiale permanente si elle-méme et le  maniuie
dirccteur des poursuites militaires y consentent T
$|par <erit.
(3). Le consentement accordé aux termes du  Rewsicdy

paragraphe (2) ne peut Eire retiré que si laccusé 10 #MFmene

el le direcieur des poursuites militaires y
consentent par écrit,

0| 165.192 L'administateur de la cour martiale
convogue une cour martiale permanente dans le
cas ol chacune des infractions dont la personne

est accusée dans I'acte d’accusation est:

Cour maniale
pEl'I'I‘!:anI’IlE—-
Convocation

15

@) seit une infraction prévue par la présente
loi — autre que celles visées a l'article 130 —
qui est passible d'une peine d’cmprisonne-
ment de moins de deux ans ou d'une peine 20
inférieure dans I'échelle des peines;

5

b) soit une infraction punissable en vertu de
Particle 130 et, sur déclaration de culpabilité
par procédure sommaire, en vertu dune loi
fédérale.

0

25

Choix de

I"sceuse

165.193 (1) La personne accusée peut choi-
sir d’8lre jugée par une cour martiale générale
ou une cour martiale permanente si fa mise en
accusation est prononcée ct les articles 165.191
ret 165,192 ne s’appliquent pas.

5
30
(2} L'administrateur de la cour mariiale fait

informer 'accusé par éerit qu'il peut faire le
choix prévu au paragraphe (1),

Avis

{3) Si I'accusé n’avise pas par écrit 'admi-  pfur de faire
nistrateur de la cour martiale de son choix dans 35 o €
fes qualorze jours suivant le jour od il est
informé au titre du paragraphe (2), il est réputé
avoir choisi d¢'8rre jugé par une cour martiale
générale. '

5

{4) L'accusé peut de droit, au plus tard trente 4D Nowvean
jours avant la date fixée pour [ ouverture de son chait — de drelt
proces, fuire une scule fois un riouveau choix,

auquel cas il en avise par écrit I'admitistrateur

de la cour martiale.
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- o w——s

RELEASED UNDER THE ALA — UNCLASSIFIED INFORMATION

. . DIVULGUE EN VERTU DE LA LAI - RENSEIGNEMENTS HON CLASSIFIES
Analyse article par article ricle 3

Article 8§ | Adjonction des nouveaux articles 165191 a 165.193 Suite

Description :
¢+ Ces modifications ajoutent de nouveaux articles spécifiant les modalités de convocation
applicables & la cour martiale générale et & la cour martiale permanente:
¢ une cour martiale genérale est convoquée pour toute infraction grave visée par e
paragraphe 165.191(1});
¢ une cour martiale permanente est convoquée lorsque toutes les accusations relévent de
Iarticle 165.192;
¢ dans tous les autres cas, I’accusé peut choisir entre une cour martiale générale ou une cour
martiale permanente [art. 165.193]

Motifs de la modification

Ces modifications établissent dans la loi les cas ol la convocation de la cour martiale générale on
la cour martiale permanente est obligatoire et cenx ol I'accusé peut choisir le type de cour
martiale devant le juger. Elles viennent remplacer I’ancien systeme ou le directeur des poursuites
militaires déterminait le type de cour martiale devant juger un accusé. Cette nouvelle approche
offre a I’accusé plus de choix et refléte celle entourant le choix du type de procés fait sous le
régime du Code criminel.

Frojet de loi C-60 : Modification a la Loi sur fa défense nationale {cour martiale)

Page J
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{5) The uccused person may also, with lhe
written consent of the Director of Military
Prosecutions, make a new choice at any tine, in
which case he or she shall notify the Court
Marnial Administmror in writing of the new
choice,

(6) I charges are preferred jointly and all of
the accused persons de not choose — or are not
deemed to have chosen — 1o be tried by the

same type of court martial, they must be tried by 10

a General Court Martial,

(73 The Court Martial Administrator shall
convene a General Court Martial or Standing

Court Martial in accordance with this section.

9, The Act is amended by adding the!ls

following after section 166:

166.1 A General Court Martial that wries a
person other than an officer or a non-commis-
sioned member may only pass a sentence that

includes a punishment of imprisonment or a 20

fine.

1. The heading before section 169 and
sections 169 to 172 of the Act are repealed.

It. Section 173 of the Act is replaced by
the following:

173, A Standing Court Martial may try any
person who is liable to be charged, dealt with
and tried on a charge of having committed a
service offence.

12. Sections 175 to 178 of the Act are3q

replaced by the following:

175. A Standing Court Martial that tries a
persen other than an officer or a non-commis-

sioned member may only pass a sentence that -

(5) Tl peut aussi, avec le consentement écrit
du directeur des poursuiics militaires, fairc un
nouveau choix 4 tout moment, angquel cas il cn
avise par éerit 'administrateur de la cour

Slmartiale.

{6) Dans le cas ob des accusations sont
prononcées conjointement, st tous les accusés
ne choisissent pas — ou ne sont pas réputés
aveoir choist — d’étre juges par la méme cour
martiale, ils soni jugés par une cour martiale
oénérale.

{7) L'administrateur de la cour martiale
convoque une cour martiale générale ou une
cour marliale permanente conformément au
présent article.

9. La méme loi est modifiée par adjonc-
tion, aprés Particle 166, de ce qui suit:

166.1 La cour martiale générale ne peut
infliger 4 la personne qui n'est pas officier ocu

ment ou une amende.

10, L'intertitre précédant Particle 169 et
les arficles 16% a 172 de la méme lai sont
abrogés.

11. L'article 173 de la méme loi

25 rempfacé par ce qui suit:

173. La cour martiale permanente & compeé-
tence en matigre d'infractions ¢ ordre militaire
imputées A toute personne justiciable du code de
discipline militaire. ,

12, Les articles 175 4 178 de ta méme loi
sont remplacés par ce gui suit:

175. La cour martiale permanente ne peut
infliger 4 la personne qui n’est pas officier ou

militaire du rang qu'une peine d’emprisonne- 35

includes a punishment of imprisonment or a 33ment ou une amende.

fine,

13, Section 187 of the Act is replaced by
the following:

187. At any time after a charge has been

preferred but before the commencement of the 40 mise_en_accusation et avant Pouverture du 40 ™™™

13. Larticle 187 de la méme
remplacé par ce qui sujt:

loi est

187. A tout moment aprés l¢_prononcé d'une

trial, any question, matter or objection in regpect

procés de 'accusé, tout juge militaire pu, si la

of the charge may, on spplication, be heard and

cour martiale a déjd ét2 convoquée, le Juge

RELCASED UNDER THC AlA - LINCI ASSTFTED INFORMATION

DIVULGUE EN VERTL) DE LA LAl — RENSEXSNEMENTS NON CLASSIFTES

militaire du rang qu’unc peine d'emprisonne- 20
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30
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15
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Analyse article par article ArTICIes o

Article 8 Adjonction des nowveaux grticles 163,191 4 163.193 Suite

Voir Ia puge précédente,

Article 9 Adjonction du nouvel article 166.1

Description :
¢ ajoute un nouvel article afin de restreindre le pouvoir d’une cour martiale générale d'infliger des peines 4 un
civil justiciable du code de discipline militaire

Motifs de la modification
Cette madification garantit que des peines de nature militaire tetles ka destitution et la détention ne pourraient étre
infligées & un civil.

Article 10 : Abrogation des articles 169 a 172 et de Uintertitre précédamt article 169

Description
+ abroge les dispositions portant sur la cour martiale disciplinaire

Motifs de la modification

La structure des cours martiales sera simplifiée en réduisant les types de cour martiale de qualre a deux. La fonction
de la cour martiale disciplinaire (juge militaire et comité de trois membres) scra assumée par la cour martiale
générale (juge militaire et comité de cing membres),

Article 11 | Modification de 'article 173

Description :
+ remplace les termes « aux officiers et militaires du rang justiciable » par « 4 toute personne justiciable »

Motifs de la modilication

Suite a la simplification de la structure des cours martiales, la cour martiale générale spéciale (juge militaire siégeant
seul), laquetie ne jugeait que des civils, sera abolie. La modification permettra d’accroitre la compétence de ta cour
martiale permanente (juge militaire siégeant seul) de maniére 4 ce qu’elle puisse juger des civils.

Modification de {’article {75, abrogation des articles 176 & 178 et

Article 12 de {'intertitre précédant 'urticle 176

Description

+ modifie 'article {75 de maniére & restreindre le pouvoir d’une cour martiale permanenie d'infliger des peines a
un civil justiciable du code de discipline militaire

+ abroge les dispositions portant sur la cour martiale générale spéciale

Motifs de la modification
Cette medification & Particle 175 garantit qu’une cour martiale permanente ne pourrait infliger a un civit des peines
de nature militaire telles {a destitution et la détention,

La structure des cours martiales sera simplifiée en réduisant les types de cour martiale de quatre A deux. La fonction
de la cour martiale générale spéciale {juge militaire si¢geant seul} sera assumée par la cour martiale permanente,

Article 13 | Modification de l'article 187

Description .
+ permet de demander 4 un juge militaire de résoudre les questions préalables 4 I'instance dés que [a mise en
accusation st prononcée plutdt qu'aprés la convocation de la cour martiale et la désignation du juge militaire

Motifs de la modification
Cette modification améliorera le bon fonctionnement du systéme de cour martiale et réduira les délais pour régler
certaines questions avant le proces,

Projet de loi C-B0 : Modification a |a Loi sur fa défense nationale [cour martiale)

Page 4
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Disselution of
cuurt martial

Sentenca

Défense nationule (cour martiale) 5

determined by a military judge or, if the court
marfial has been convened, the military judge
assigned to preside at the court martial.

14. The heading before section 191 and

sections 191 to 193 of the Act are replaced by 5 les articles [91 4 193 de la méme loi sont

the following:

Decisions af General Court Martiul

191, The military judge presiding at a
General Court Martia! determines all questions
of law or mixed law and fact arising before or
after the commencement of the trial,

191.1 At any time after a General Court
Martia! is convened but bafore the panel of the
court martial assembles, the military judge
assigned to preside at the court martial may,

on application, receive the accused person’s plea 15| demande, acceprer le plaidoyer de culpabilité de

of guilty in respect of any charge and, if there
arc no other charges remaining before the court
martial to which pleas of not guilty have been

recorded, determine the sentence.

192. (1) The members of the pancl deter-20

mine the court martial’s finding and its decision
in respect of any other matter or question arising
after the commencement of the trial that is not a
question of law or mixed law and fact.

finding of guilty or not guilty, of unfiness to
stand trial or of not responsible on account of
mental disorder is determined by the unanimous
vote of its members. A decision in respect of

vote,

192.1 (1) If the military judge presiding at a
General Court Martial is satisfied that the
members of the panel are unable to agree on a

would be useless, the military judge may in his
or her discretion discharge the panel.

(2} If a panel is discharged under subsection
(1), the court martial is dissolved and the

had never commenced,

193. The military judge presiding at a
General Court Martial determines the sentence.

14. L'intertitre précédant Particle 191 et 1998, cn.35,
5 an. 46

remplacés par ce qui suit:

Décisions de la cour martiale générale

19. Le juge milituire qui préside la cour  Quesicns de
martiale générale statie sur les questions de O
droit ou sur les questions mixtes de droit et de

10 fait survenant avant ou aprés l'ouverre du 10

proces.

191.1 A tout moment aprés la convocstion  Paideyer de

culpubnlin:

(2) A decision of the panel in respect of a25 {2) Les décisions du comité relatives 4 un 23 Decision

any other matter is determined by a majotity 30|prennent & la majorité des membres. 30

finding and that further retention of the panel 35{verdict et qu’il serait inutilc de retenir le comité

accused person may be dealt with as if the trial 40|le procés, en ce qui concerne I'accusé, est censé

ELEASED UNMDER THE ALA  UNCLASSIFIED INFORMATION

DTWULGUE EN VERTY DE LA LAT - RENSELGNEMENTS NON CLASSIFIES

militaire la présidant peut, sur demande, juger (
toute question cu objection 4 1'égard de
1'sccusation.

de la cour martiale pénérale ct avant que le
comité de la cour martiale nc comumence d
siéger, fe juge militaire la présidant peut, sur

3

'accusé a I"épard d’une accusalion et, si celui-ci
n’a pas plaidé non coupable a I"égard d'autres
accusations, décider de la sentence.

192, (1} Le comité décide du verdict et 20 pecision du
statue sur toule aatre matidre ou question, autre ™"
qu’ure question de droil ou une question mixte .
de droit et de fait, survenant aprés {ouverture :
du procés. E

verdict de culpabiiité, de non-culpabilite, d’t-
naptitade 4 subir un procés ou de non-
resporsabilité pour cause de troubles mentaux
se prennent & 'unanimité; tes autres décisions se

192.1 (1) Si le jupe militaire qui préside ]2 absence
cour martiale générale est convaincu que les ¢
membres du comité ne peuvent s’entendre sur le

plus longtemps, il peut, 4 sa discrétion, libérer le 35
comité.

Digsotution de +a
tour matiale

{2) Si le comité est libéré en vertu du
paragraphe (1}, la cour martiale est dissoute et

ne pas aveir commencé. 40

193, Le juge militaire qui préside la cour  semwence
martizle générale fixe la sentence.

A0361655_10-000010
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RELEASED UNDER THE ALA — UNCLASSIFIED INFORMATION

. . TVULGUE EN VERTU DE LA lAI RENSEIGHEMENTS NOM CLASSIFTES
Analyse article par article AT

Article 13 ) Modification de article 187 Suite

Description

+ permet de demander 4 un juge militaire de resoudre les questions préalables & I'instance dés que la
mise en accusation est prononcée plutét quaprés la convocation de la cour martiale et la désignation
du juge militaire

Motifs de 1a medification _
Cette modification améliorera le bon fonctionnement du systéme de cour martiale et réduira les délais
pour régler certaines questions avant le procés,

" Modification des articles 191 & 193, de infertiire précédant 'article 191,

Article 14 et adjonction des nouveaux articles 191.1 et 192.1

Description

4 supprime la mention de la cour martiale disciplinaire de ["article 191, de {"intertitre prccedant cet
article ainsi que des articles 192 et 193

+ ajoute le nouvel article 191.1 fondé sur I’alinéa 187 &) actuel

+ exige que les décisions importantes du comité de la cour martiale générale se prennent 4 [*unanimité,
et que les autres décisions se prennent a [a majorité des membres

+ permet au juge militaire qui préside la cour martiale générale de libérer le comité

+ prescrit que si le comité est fibére, la cour martiale est dissoute et le procés, en ce qui concerne
'accusé, est censé nc pas avoir commencé

+ apporte des modifications de forme 4 la version francaise de "articie 193

Motifs de la modification
La suppression de la mention de la cour martiale disciphnaire est corrélative a son élimination comme
type de cour martiale.

Le nouvel article 181.1 consolide avee des dispositions connexes "autorilé actuelle du juge militaire de
recevoir un plaidoyer de culpabilité et d’infliger une peine aprés la convocation de la cour martiale, mais
avant que le comité ne commence & siéger.

La modification prévoit aussi que certaines décisions du comité doivent se prendre a 'unanimité de
maniére 4 accroitre I’équité envers "accusé et diminuer le risque de condamnation injustifiée. Les jurys
qui siggent dans les procés criminels au Canada doivent aussi rendre leurs décisions a "'unanimité.
Comipte tenu du changement apporté exigeant P'unanimité au lieu de la majorité, le nouve! article 192.1,
similaire a PParticle 653 du Code criminel, propose un mécanisme lorsque les membres du comité ne
peuvent s’entendre.

. - . v - . - 1 - . . \
Les modifications de forme apportées a ’article 193 visent a rendre la version frangaise compatible a la
version anglaise.

Projet de loi C-60 : Modification & la Loi sur la défense nationale {cour martiale)

Page 3
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RELEASED LINDER THE AIA — UNCLASSIFIED INFORMATION

DIVULGUE EN VERTL DE LA LAT - RENSEIGNEMENTS NON CLASSIFTFS

6 Nutional Defence (court martial) 56-57 ELlz. 1T
1993, ¢. 35, 5.47 15. Puragraphs 196(2Xa) and (b} of the 15. Les alinéas 196(2)a) et 5) de la méme 1998, cn. 13, (
Act are replaced by the following: loi sont remplacés par ce qui suit: an. 47
(2) in the case of a General Court Martial, a) dans un procés en cour martiale générale,
ray order that the court martial peut soit poursuivre celui-ci, scit le recom-

¢ mencer & I'étape suivant la réponse de 5
I'accusé & l'accusation comme si aucune
preuve n'avait £té présentée;

(i) continue from the stage at which it was
when it was deemed to be adjourned, or

(ii} commence again, at the stage immedi-
ately following the plea of the accused
person, as if no evidence had been
introduced; and

b} dans un procés en cour martiale perma-
nente, doit recommencer celui-ci 4 'étape
10 suivani la réponse de 'accusé a ["accusation 10

COMME $i alcunc preuve n’avait éé présen-
(b) in the case of » Standing Court Martial, tée.

shall commence the court martial again at the
stage mmediately following the plea of the
accused person, as if no evidence had been

introduced. 15 _
1998, ¢. 35, 5.47 16, Subsection 196.1(1) of the Act is 16. Le paragraphe 196.1(1) de la méme loi  199%, en.3s,
replaced by the following: est remplacé par ce qui suit! an. A1
Dissolution 196.1 (1} If, after an accused person has 196.1 {17 En cas de décés ou d’incapacité 135 Dissolutien
made a plea but before the court martial  d’apir de plus d'un membre du comité aprés la
pronoances its finding, two or mare members 20 réponse 2 "accusation mais avant le prononce
of the panel die or are for ony reason unable to du verdict, la cour martiale cst dissoute.
continue to act, the court martial is dissolved.
200?,:32.15 17. Parapgraph 196.16(2)(@) of the Act is 17. L’alinéa 196.16(2%¢) de la méme Joi est 2007, oh.22,
replaced by the following! remplacé par ce qui suit: 7
(@) the Chief Military Judge shall cause the 25 a) le juge militaire en chef fait convoquer ’ L
Court Martial Administrater to convene a unc cour martiale permanznte par 'adminis-
Standing Court Martial to do 5o, trateur de la cour martiale afin gue celle-ci se
saisisse de 'affaire;
1998, ¢.35, I8, The portion of subsection 202.12(1) of 18. Le passage du paragraphe 202.12(1) 25 1998, ch.35,
z.lgg;._loos. the Act belore paragraph () is replaced by  de la méme loi précédant I'zlinéa ) est :;‘,5,_? 2005.
par. 61Ib)T) the following: : 30 remplacé par ce qui suit: al. 615KF)
Prima fucie case 20212 (1) 1f a finding of unfit to stand teial 202.12 (1} Lorsqu'une cour martiale a dé&  Prewve priwo
is made by a court martial in respect of an  claré un accusc inapte 4 subir son procés, le juge Jucte
accused person, the Chief Military Iudge shall  militaire en chef fait convoquer une cour 30 .
cause the Court Martial Administrator to  martiale permanente par ['administrateur de l2
convene a Standing Court Martial to hold an 35 cour martiale pour qu'elle tienne une audience
inquiry and determine whether sufficient ad- et décide sl existe toujours suffisamment
missible evidence can be addueed at that ime to d’&léments de preuve admissibles pour ordonner
put the accused person on trial que Paccusé subisse son procés; it s’acquittc de 33
cette obligation :
s005. .22, 549 19, Subsection 202.121(3) of the Act is 19. Le paragraphe 202.121(3) de la méme 05, cn.22,
replaced by the following: 40 loi est remplacé par ce qui suit: a4

A0361635_12-000012




RELEASFD UNDER THE AIA — UNCEASSIFIED INFORMATION

DIVULGUE EN VERTL DE LA LAT - RENSE[GNFMENT" WO 1 ASSTFTES

Analyse article par article

Article 15 | Modification des alinéas 196{2)a} et b)

Deseription
+ supprime le renvoi de la cour martiale d1sc1p1mairc
4 apporte des modifications de forme

Motifs de la modification :
La suppression de la mention de la cour martiale disciplinaire est corrélative a son élimination comme
type de cour martiale.

Les modifications de forme visent a refléter les normes actuelles en matiére de rédaction et & umformiser
les versions frangaise et anglaise.

Article 16 Modification du paragraphe 196.1(1)

Description

+ prévoit que le nombre requis pour dissoudre la cour martiale passe d’un a deux membres, encas de
déces ou d’incapacité d’agir.

+ apporte des modifications de forme a la version anglaise

Motifs de 1a modification

Vu le paragraphe 192(2) qui exige que les décisions importantes du comité soient prises 4 Punanimité, la
dissolution de la cour martiale n’est plus nécessaire en cas de décés ou d’incapacite d’agir d’un membre,

Les modifications de forme 4 la version anglaise visent a refléter les normes actuelles en matiére de
rédaction,

Article 17 | Modification de 'alinda 196.16(2)a)

Description
¢+ ajoute le terme « permanente »

Mauotifs de la madification

Cette modification est corrélative a la réduction des types de cours martiales de quatre a deux, Seule une
cour martiale permanente pourra étre convoquée pour une audience concernant le prélévement de
substances corporelles pour analyse génétique.

Article 18 | Maodification du paragraphe 202.12(1)

Description
¢ supprime la mention de la cour martiale générale spéciale
+ apporte des modifications de forme

Motifs de la modification

Cette modification est corrélative 4 la réduction des lypes de cours martiales de quatre a deux. Seule une
cour rhartiale permanente pourra étre convoquée pour déterminer s'il existe toujours suffisamment
d'éléments de preuve admissibles pour ordonner que l'accusé subisse son procés, alors qu’il a été déclaré
inapte a subir son procés.

Les modifications de forime visent a refléter Jes normes actuelles en matiére de rédaction.

Articlc 19 | Modification du paragraphe 202.121(3)

Voir la page suivanie.

Projet de loi C-60 : Modification a la Lof sur la défense nationale (cour martiale)
' Page &
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Obligmion pf

courl martiat

Cunrt martial

Cutrt martial

Cuurt martial

1991, ¢. 43,
5. 33{1)

1991, ¢. 41, 4. 35

RLLCASCD UNDER THE AlA - UNCLASSIFICD INFORMATION

DIVULGUE EN VERTL DE LA LAL — RENSEIGNEMENTS NGN CLASSTFIES

Défense nationale feaur martiale)

(3} As soon as practicuble.afier receiving the
notice referred to in subsection (2}, the Chicf
Military Judge shall cause the Court Manial
Administrator to convene a Standing Court

an inquiry should be held to detenmine whether
& stay of proceedings should be ordered and 1o
hoid, as soon as practicable, the inquiry if the
court martial delermines that it is appropriate.

20. Subsection 227.03(7) of the Act, as |0
enacted by section 4 of chapter 5 of the

Statutes of Canada, 2007, is replaced by the
following:

(7) On receipt of the application, the Chief

Administrator to convene a Standing Court
Martial to try the issue.

21. Subsection 227.1(3) of the Act, as
enacted by section 4 of chapter 5 of the

(3) Dang les meilleurs délais aprés réception
de P'avis, le juge militaire en chef fait
" convogquer, par l"administrateur de la cour
martiale, une cour martiale permancnte pour
Martial for the purpose of determining whether 5 gu’elle examine Popportunite de tenir une
audience afin de décider si la suspension de
’instance devrait étre prononcée; le cas échéant,

"audience est tenue dans les meilleurs délais.

20. Le paragraphe 227.03(7} de la méme
loi, édicté par Particle 4 du chapitre 5 des
Lois du Canada (2007}, est remplacé par ce

qui suit:

(7) Dés réceplion de la demande, le juge
Military Judge shall cause the Court Martial 15 militaire en chef fait convoquer une cour
martizle permanente par I'administrateur de la
cour martiale afin qu'elle se saisisse de la

demande,

21. Le paragraphe 227.1(3) de la mime
Yoi, édicté par I'article 4 du chapitre 5 des

7

Obligation de a {
ok martale

Cuour martiale

i5

Statutes of Canada, 2007, is veplaced by the 20 Lois du Canada (2007), est remplacé par ce 20

following:

(3) On receipt of the application, the Chicf
Military Judge shall cause the Court Martial
Administrator to convene & Standing Court
Martizl 1o try the issue.

22 Subsection 227.12(7) of the Act, as
enacted by section 4 of chapter 5 of the
Statutes of Canada, 2007, is replaced by the
following:

{7) On receipt of the application, the Chief 30
Military Judge shall cause the Court Martial
Administrator to convene 2 Standing Cour
Martial 10 ry the issue.

23, Paragraph 238(IX5) of the Act is

replaced by the following: 35

(B) direct & new trial by caurl martig] on the
charge.

24, {1) Paragraph 239.1¢1)(«) of the Actis
replaced by the following:

charge; or

qui suit:

{3) Dés réception de la demande, le juge

militaire en chef fait convoquer ume cour
martiale permanente par I'administrateur de la
25 cour martiale afin qu'elle se saisisse de la 25

demande.

22. Le paragraphe 227.12(7) de la méme
loi, édicté par Particle 4 du chapitre 5 des
Lois d¢u Canada (2007), est remplacé par ce
qui suit: '

{7) Dés réception de la demande, le juge
militaire en chef fait convequer une cour
martiale permanente par I'administrateur de la
cour martiale afin qu'elle se saisisse de la
demande,

23, L’alinéa 238(13) de la méme loi est
remplacé par ce qui suit:

b} sait la tenue d'un nouveau procés sur
I’'accusalion devant une cour martiale,

Cuour marizle

30

Cour martiale

35

1991, ¢ho 43,
par. 23{1)

24, {1) L’atinéa 239.1(1)a) de ta méme loi 40 199/, cn 43,

est remplacé par ce qui suit:

a) soit ordonner la_tenue _d’un nouveau
procés sur_['accusation devant une cour
martiale;

arl. 25
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Analyse article par article

Article 19 ! Modification du paragraphe 202.121(3) Suite

Description
+ supprime la mention de la cour martiale générale spéciale
+ apporte des modifications de forme & la version anglaise

Moetifs de la modification

Cette modification est corrélative a la réduction des types de cours martiales de quatre & deux. Seule une cour
martiale permanente pourra étre convoquée pour déterminer 'opportunité de tenir une audience afin de décider si la
suspension de Dinstance devrait éire prononcée a |'égard fi"un accusé trouvé inapte a subir son procés. Les
modifications de forme 4 [a version anglaise visent a refléter les normes actuelles en matiére de rédaction.

Article 20 g Modification du paragraphe 227.03(7), tel qu’édicté par 'article 4 du ch. 5 des Lois du Canada, 2007

Description ,
¢ ajoute le terme « permanente »

Motifs de la modification

Etant donné la réduction des types de cours martiales de quatre a deux, cette modification prévoit que seule une cour
martiale permancnte peut &tre convoquée pour entendre les questions liées a la révocation d'une ordonnance
enjoignant a une personne de¢ s¢ conformer a la Loi sur ! 'enregistrement de renseignements sur les délinquants
sexuels.

Article 21 | Modification du paragraphe 227.1(3), tel qu'édicté par 'article 4 du ch. 5 des Lois du Canada, 2007

Description
+ ajoute le terme « permanente »

Motifs de la modification

Etant donné ta réduction des types de cours martiales de quatre 4 deux, cette modification prévoit que seule une cour
martiale permanente peut &tre convoquée pour entendre les questions liées a une demande de dispense concernant
'erdonnance enjoignant & une personne de se conformer a la Loi sur Henregistrement de renseignements sur les
délingquants sexuels. i

“Article 22 ‘ Modification dic paragraphe 227.12(7), tel qu'édicté par 'article 4 du ch. 5 des Lois du Canada, 2007

Description
¢ ajoute |e terme « permanente »

Motifs de la modification

Etant donné la réduction des types de cours martiales de quatre 4 deux, ceite modification prévoit que seule une cour
martiale permanente peut &tre convoquée pour entendre les questions lides 4 ta demande d’extinction d*une
ordonnance enjoignant & une personne de se conformer  la Loi sur £ 'enregistrement de renseignements sur fes
délinquants sexuels.

Article 23 | Modification de 'alinéa 238(1)b}

Description
+ ajoute les termes « devant une cour martiale »
+ apporte des modifications de forme & la version frangaise

Motifs de la modification

L’ajout des termes « devant une cour martiale » vient clarifier que la Cour d’appel de la cour martiale ne peut, dans
I’exercice de ses fonctions d’appel, ordonner la tenue d'un nouveau procés que devant une cour martiale. Les
modifications de forme visent & uniformiser la version frangaise.

Article 24 | Modfication des alinéas 239.1{1)a) et b)

Description
+ ajoute les termes « dcvant une cour martiale »

Motifs de 1a modification
L’ajout des termes « devant une cour martiale » vient clarifier que la Cour d’appel de la cour martiale ne peut, dans
I'exercice de ses fonctions d'appel, ordonner la tenue d’un nouveau procés quc devant une cour martiake.

Projet de ioi C-80 : Modification a la Lof sur Ia défense nationale {cour martiale)

Page 7
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1991, .43, 5. 26
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RCLCASED UNDCR Til

DIVULGUE FN WERTL

National Defence {court martial

(2) The portion of paragraph 239.1{1X4) (2) Le passage de I’alinéa 239.3(1)b) de Ia
of the Act befare subparagraph (i) is replaced  méme loi précédant le sous-alinéa (i} est

by the lollowing: remplacé par ce qui smic:
(b) except if the finding is that of a General by sauf en cas de verdict d'une cour martiale
Count Martial, enter a finding of guilty with 5 générale, soit consigner un verdict de culpa-
respect to the offence for which, in ils bilité & I"égard de l'accusation dont, 3 son
opinion, the accused person should have avis, ['accusé aurait dii étre déclaré coupable,
been found guilty but for the illegality and sauf pour ['illégalité, et prendre I'une ou
I'autre des mesures suivantes: !
25, Section 239.2 of the Act is replaced by 25. L'article 239.2 de la méme loi est
the fallowing: L0 remplacé par ce qui suit:
2392 On the hearing of an appeal respecting 239.1 Sielle fait droit & un appel concernant

the legality of a decision referred to in  la [égalité d’une décision visée 2 P'alinéa
paragraph 230.1{d), the Court Martial Appeal  230.14), la Cour d’appel de lz cour martiale
Court may, if it allows the appeal, sct aside the  peut annuler celle-ci el ordonner la tenue d'un
decision and direct a2 new trial by court martial 1§ nouveau procés sur I'accusation devant une gour

on the charge. martiale.
26. Subsection 240.2(1) of the Act is 26. Le paragraphe 240.2(1) de la méme lei
replaced by the following: est remplacé par ce qui suit:

240.2 (1) On the hearing of an appeal 2402 (1) Si elle fait droit & wn appel
against a finding of unfit to stand trizl or not 20 interjeté @ l'encontre d’un verdict d'inaptitude
responsibie on account of mental diserder, the A subirson procés ou de nen-responsabilité pour
Court Martial Appez! Court shall, subjecl to  cause de troubles mentaux, la Cour d’appel de la
subsection (2), direct a new trial by court martial ~ cour martiale ordonne, sous réserve du para-

if it allows the appeal. graphe {2), un nouveau procés devant une_cour
martiale.
27. Paragraph 240.3(b) of the Act is25 27. L’alinéa 240.35) de la méme loi est
replaced by the following: remplacé par ce qui suit:
(&) except in the case of a disposition made b) sauf dans le cas d’une décision rendue par
by a General Court Martial, remit the matter une cour martiale générale, renvoyer "affaire
to the court martial for a rehearing, in whole 4 la cour martiale pour une nouvelle audition,
or in part, in accordance with any directions 30 compléte ou partielle, en conformité avec les
that the Court considers appropriate; or directives qu'elle lui donne;
TRANSITIONAL PROYISIGNS DISPOSITIONS TRANSITOIRES
28. (1) Any trial by court martial that was 28, (1) Tout procés devant une cour mar-

commenced before the day on which this tiale commencé avant la date d’entrée en
section comes into force and in respect of  vigueur du présent article et dans lequel
which a verdict has not been returned or a 35 aucun verdict n'a été rendu on aucune peine
sentence has not been promounced must, pranoncée, selon le cus, se poursuit, sous
subject to subsections (1} to (4}, be continued  réserve des paragraphes (2)  (4), comme si la
as if this Act had not come into force. présente loi n’était pas en vigueur.

(2) A decision of the panel of a Disciplin- {2) Les décisions du comité d'vne cour
ary Court Martia) or General Court Martial 4¢ martiale disciplinaire ou d'une cour martiale
in respect of a finding of guilty or net guilty, générale relatives & un verdict de culpabilité,
of unfithess to stand trial or of not respon-  de nen-culpabilité, d’inaptitude & subir un

C AlA UNCLASSIFIED INFORMATION

DE LA LA — RENSEXGNEMEMTS NON CLASSIFIES

$6-57 ELIZ. 1T

1991, eh. 43, {
pi, 25

10 1991, eh.43,
an, 35

Appel de lu
deétision

15

1991, ch. 43,
an. 26

20 Appel &
enconue J'un
verdiel
U'inaptitude ou
de ron-
resparsiahi g

25

1991, ch, 43,
an, 26

30

Proces n cours

LR

40

Decision cu
cumite
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RELEASLLY UNDER THE ATA  UNCLASSIFIED THFORMATION

Analyse article par article

Article 24 Modification des alinéas 239.1(!)a) el b) Suite

Description

+ ajoute les termes « devant une cour martiale »

¢ supprime la mention de la cour mariiale disciplinare

¢ apporte des modifications de forme 4 la version francaise

Motifs de 1a modification

L ajout des termes « devant une cour martiale » vient clarifier que la Cour d’appel de la cour martiale ne peut,
dans Pexercice de ses fonctions d'appe!, ordonner la tenue d*un nouveau proceés que devant une cour martiale.
La suppression de Ja mention de la cour martiale disciplinaire est corrélative a son €élimination comme type de
cour martiale. Les modifications de forme visent a uniformiser la version frangaise.

Article 25 | Modification de {'article 239.2

Description .
+ ajoute les termes « devant une cour martiale »
4 apporte des modifications de forme

Motifs de la modification

L ajout des termes « devant une cour martiale » vient clarifier que la Cour d’appel de la cour martiale, dans
i"exercice de ses fonctions d*appel, ne peut ordonner la tenue d’un nouveau proces que devant une cour
martiale.

Les modifications de forme visent a refléter les normes actuelles en matiére de rédaction et 4 uniformiser les
versions angleise et frangaise.

Article 26 | Modification du paragraphe 240.2(1)

Description
+ ajoute les termes « devant une cour martiale »
Motifs de 1a modification

L'ajout des termes « devant une cour martiate » vient clarifier que la Cour d*appel de la cour martiale ne peut,
dans 'exercice de ses fonctions d’appel, ordonner la tenue d’un nouveau procés que devant une cour mastiale.

Article 27 Modification de I'alinéa 240.3b)

Description :
+ supprime la mention de [a cour martiale disciplinaire

Motifs de la modification
La suppression de la mention de la cour martiale disciplinaire est corrélative a son €limination comme
type de cour martiale.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Article 28 ¢ Adfonction d'une disposition transiloire

Description

¢ prévoit que tout procés devant une cour martiale commencé mais non complété avant la date d’entrée en
vigueur de la présente lof, se poursuit comme si la présente loi modificatrice n’était pas en vigueur
[para. 28(1)]

& prescrit que les décisions importantes du comité d’une cour martiale disciplinaire ou d’une cour martiale
générale déja en cours soient prises a I'unanimité [para. 28(2}]

Motifs dc Ia meodification
Voir la page suivante.

Projet de foi G-60 : Madification & la Loi sur la défense nationale (cour martiaie)
Page 8
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Béfense nationale cour martiale)

sible on account of mental disorder is
determined by the unanimous vote of its
members. A decision in respect of any other
matter is determined by a majority vote.

~(3) If the military judge presiding at a

" Disciplinary Court Martial or General Court

Martial is satisfied that the members of the
panel are unable to agree on a finding and
that further retention of the panel would be

procés ou de non-responsabilité poor cause
de troubles mentaux se prennent 3 'unani-
mité; les antres décisions se prennent i la
majorité des membres.

5 (3) Si e juge militaire qui préside 1a cour
martiale disciplinaire ou In ¢our martiale
générale est convaincu que les menibres du
comité ne peuvent s’entendre sur le verdict et
qu’il serait inutile de retenir le comité plus

useless, the military judge may in his or her 10 longtemps, il peut, & sa discrétion, libérer le

discretion discharge the panel.

(4) If a panel is discharged under subsec-
tion (3), the court martial is dissolved and the
accused person may be dealt with as if the
trial had never commenced.

29, For the purposes of paragraphs
239.1(1 () and 240.3(k) of the National
Defeirce Act, any reference o a General
Court Martial is also a reference o a
Disciptinary Court Martial,

CONSEQUENTTAL AMENDMENT
GENEVA CONVENTIONS ACT

30. The definition “court’” in section 4 of

the Geneva Conventions Act is replaced by the
Tollowing:

“eourt” includes a General Court Martial and a

comtité,

{4) 5i le comité est libéré en vertu du
paragraphe (3), 1a cour martiale est dissoute
et le proces, en ce qui concerne I"accusé, est

15 censé ne pas avair commencé.

2%. Pour Vapplication des alinfas
239.1()b) et 240.38) de Na Loi sur fn défense
nationale, la wmention de la cour martiale
générale vaut aussi mention de la cour

0 martiale disciplinaire.

MODIFICATION CORRELA’I‘IVE
L0l SUR LES CONVENTIONS DE GENEVE

30. La definition de « tribunal», & I'article
4 de la Loi sur les conventions de Genéve, est
remplucée par ¢e gui suit:

«tribunal » S’entznd notamment d’une cour

Rl GUE EN VERTL) DF LA | AT — RENSFIGNFMFNTS NON CLASSIFIES

S Absence
d'entente

Divsalution de la
cour martiake

15

Appets

20

LR, ch.G-3

wiribunal s

Standing Court Martial convened under the2$ martisle générale ou d’une cour martiaje 25

Nationul Defence Act,

COORDINATING AMENDMENTS

a1, (1) If Bill C-45, introduced in the 2nd
session of the 3%th Parliament and entitled

permanente, convoquée en veru de la Loi sir
la défense nationale.

DISPOSITIONS DE COORDINATION

31, (1) Les paragraphes (2) 4 (12) s’ap-
pliquent en cas de sanction du projet de loi

frojet de loi

Cd3

An Act te amend the National Defence Act and  C-45, déposé av cours de la 2° session de 1a 30
to make consequential amendments fo other 30 39" législature et intitulé Lof modifiant la Loi

Acts (the "other Act”), receives royal assent,
then subsections (2} to (12) apply.

(2) If section 10 of this Act comes into
force hefore section 45 of the other Act, that
section 45 is repealed.

sur fa dédfense nmaiionnle et antres lois en
conséguence (appelé « autre loi » au présent
article).

(2) SiTlurticle 10 de la présente Ini entre en 35

vigueur avant P'article 45 de Vautre loi, cet

35 article 45 est abrogé,

AD361655_18-000018
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DI¥ULGLE EN VERTL
B

Analyse article par article

Article 28 Adjonction d'une disposition ransiloire Suite

Description

& permet au juge militaire qui préside une cour martiale disciplinaire ou unc cour martialc générale
déja en cours de libérer le comité qui ne parvient pas a s’entendre.[para. 28(3)]

¢ prescrit que siun comité est libéré, la cour martiale est dissoute et le procés, en ce qui concerne
["accusé, est censé ne pas avoir commencé [para. 28(4))

Motifs de ia modification

Ces dispositions transitoires visent a assurer la poursuite sous le régime de ’ancienne loi, des cours
martiales commencges mais non terminées avant Ieptrée en vigueur de la loi. Cependant, par souci
d’équité envers I'accusé et afin de préserver Ies décisions des comites, il faudra que les déeisions du
comité de la cour martiale soient rendues a ['unanimité pour toute cour martiale disciplinaire ou cour
“martiale générale deja en cours,

Article 29 | Adjonction d’une disposition transilaire

Description : :
¢ prescrit que pour I’application des alinéas 239.1(1)b) et 240.3b) de 1a Loi sur la défense nationale, la
mention de la cour martiale générale vaut aussi mention de la cour martiale disciplinaire

Motifs de 1a modification

Cette disposition transitoire permettra 'application des dispositions en matiére d’appel de la Loi sur la
défense nationaie i {égard des cours martiales disciplinaires convoquées avant ’entrée en vigueur de la
présente loi modificative.

MODIFICATIONS CORRELATIVES

Article 30 Adfonction d’une modification corrélative

Description

+ supprime la menfion de la cour martiale disciplinaire et de la cour martiale générale spéciale de la
définition de « tribunal »

+ apporte des modifications de forme

Motifs de la modification .
La modification de la définition est corrélative 4 I’élimination de la cour martiale disciplinaire et de la
cour martiale générale sp€ciale comme type de cour martiale.

Les modifications de forme visent A refléter les normes actuelles en matidre de rédaction et 4 uniformiser
les versions anglaise ¢t frangaise.

DISPOSITIONS DE COORDINATION

Article 31 Adjonction de dispositions de coordination

BPescription
+ ¢tablit des dispositions de coordination 4 I'égard des dispositions du projet de lot C-45, Lof modifiant
Ia Loi sur la défense nationale et d autres lois en conséquence

Motifs de 1a modification

La présente loi et le projet de loi C-45 modifie a plusieurs endroits les mémes dispositions de la Loi suir
la défense nativnale. 1.es dispositions de coordination garantissent que les modilications appropriges
seront effectuées en fonction des dates d’entrée en vigueur des deux lois.

Projet de loi C-80 : Modification & la Lo/ sur Iz défense nationate (cour martiale)

Page 9
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National Defence (court martial) 56-57 ELIZ. 1T

(3) 1f section 10 of this Aet comes into (3) Sil'entrée en vigucur de Particle 10 de {
force on the same day as section 45 of the  la présente loi et celle Qe 'article 45 de I'autre
other Act, then that section 45 is deemed to _loi sont concomitantes, cet arficle 45 est
have come inte force before that section 10, réputé &tre entré en vigueur avant cet article
10. 5

(4) If scction 13 of this Act comes into 5 {4} Sil'article 13 de la présente lof entre en
foree before section 50 of the other Act, that  vigueur avant I'article 50 de "autre loi, cet

section 50 is repealed. article 50 est abrogé.

(5) If section 13 of this Act coimes into (5) SiPentrée en vigueur de article 13 de
force on the same day as section 30 of the la présente loi et celle de Varticle 50 de I'autre {0
other Act, then that section 50 is deemed to 10 loi sont concomitantes, cet article 50 est '
have cone inlo foree baefore that seetion 13, réputé étre eniré en vigueur avant cet article

13.

(6) If section 14 of this Act comes into (6} Sil'article I4 dela présente loi entreen
force before section 51 of the other Act, that  vigueur avant PParticle 51 de I'autre loi, cet |3
section St is repealed. . article 51 est abrogé,

(7) Tf section 14 of this Art comes inte 15 (7) Si entrée en vigueur de Particle 14 de
force on the same day as section 51 of the la présente loi et celle de I"article 51 de " autre
other Act, then that section 51 is deemed te  loi sont concomitantes, cet article 51 est
have come inte force before that section 14. réputé étre entré en vigueur avant cet article 20

_ 14,

(8) T section 14 of this Act comes into (8) Sil'article 14 de Ia présente lei entre en
force before section 52 of the other Act, that 20 vigueur avant 'article 52 de 'autre loi, cet
section 52 is repealed. article 52 est abrogé.

{(9) If section 14 of this Act comes into (%) Siltentrée en vigueur de Particle 14 de 25 .
force on the same day as section 52 of the  la présente Joi et celle de article 52 de Pautre [\_
otiter Act, then that section 52 is deemed to  loi sont concomitamtes, cet article 52 est
have come into force before that section 14. 25 réputé étre entré en vigueur avant cet article

14,

(10} TF section 14 of this Act comes into (10) Si Particle 14 de 1a présente loi entre 30
farce before section 53 of the other Act, that  en vigueur avant Particle 53 de I'autre loi, cet
section 53 is repealed. article 53 est abrogé.

(11) If section 14 of this Act comes into {11) Si Pentrée en vigueur de V'article 14

farce on the same day as section 53 of the 30 de la présente Joi et celle de Particle 53 de
other Act, then that section 53 is deemed to  I'auire loi sont cuncomitantes, cet article 53 15

have come into force before that section 14. est réputé Etre entré en vigueur avant cet
article 14,
{12} On the first day on which both section (12) Dés le premier jour ol Particle 62 de

62 of the other Act and section 1 of this Act  I'sutre loi et Iarticle 1 de Ia présente foi sont

are in force, the portion of subsection 35 tous deux en vigueur, le passage du para- 40

203.5(2) of the Nutional Defence Act before  graphe 201.5(2) de Ia Loi sur ln défense

paragraph (a) is replaced by the following: nationale précédant Valinéa o) est remplacé
par ce qui suit:

(2) Tn the case of a General Court Martial, {2) La cour martiale générale: Cour manials
the court martial générake
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Analyse article par article A 3

_Article 31 Adjonction de dispositions de coordination o Suite

Description

¢ établit des dispositions de coordination & I’égard des dispositions du projet de lot C-45, Lo/
modifiant la Loi sur la défense nationale et d'autres lois en conséquence

Motifs de la modification
La présente loi et le projet de lo1 C-45 moditie a plusieurs endroits les mémes dispositions de la

Loi sur la défense nationale. Les dispositions de coordination garantissent que les modlﬁcauons
appropriées seront effectuées en fonction des dates d’entrée en vigueur des deux lois.

Projet de loi C-60 : Modification a la Lo/ sur la défense nationale (cour martiale}

Page 10
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COMING INTO FORCE

Alter royul 32. This Act, other than section 31, comes
assent—30  juen force 30 days after the day on which it

diuys
receives royal assent.

Published under authority of the Speaker of the House of Commons

Définse nationale fcour martiale) 11

Iarticle 31, entre en vigneur trente jours
aprés la date de sa sanction.

RELCASTE: LUMDER THE AJA  DNCLASSIFIED INFORMATIOMN

DIVULGUE EM VERTU DE LA LAI — RENSEIGNEMENTS NON CLASSIFIES

ENTREE EN VIGUEUR (

32. La présente loi, & Dexception de  Tremejoers
4pres la sanction

Publié avee Pautorsation du président de 1a Chambre des eommunes

Available from:
Publishing and Deposilory Services

" Public Works and Govemment Services Canada
Ontawa, Ontarie K1 A 085
Tedephone: (613) 941-5595 or 1-800-635-794]
Fax: (613) 954-5779 or |-800-565-7757
publications{fpwgse. ge.ca
htpApublications. ge.ca

Disponible auprés de:

Les Editions et Services de dépdt

Travaux publics ot Services gouvememeniaux Canada —
Otawa (Ontaria} K14 055 ) {
Télephone: (613) 941-5595 ou 1-800-615-7941 :
Télécopicur: (613) 954-577% on |-800-565-7757

publications{@psge.ge ca

hnp:{fpublicarions.ge.ca
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Analyse article par article Article

ENTREE EN VIGUEUR

Article 32 | Enirée en vigueur ‘

Description
¢ presorit que la présente loi, a I'exception de I"articie 31, entre en vigueur trente jours gprés la
date de sa sanction

Motifs de la modification ‘

Cette disposition prévoit 1’entrée en vigueur rapide de la présente loi en fixant un déla !
relativement court pour la prise des réglements. ‘
|
|

Projet de loi C-60 ; Modification a la Loi sur la défense nationale (cour martiale)

Page 11
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